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See the notice on TED website

98448-2026 - Concurso
Alemanha – Edificação de vigamentos e coberturas e obras conexas – Sanierung Bürgerhaus 
und Integration Rathaus Bayerisch Gmain: Zimmermeisterarbeiten
OJ S 29/2026 11/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Bayerisch Gmain
Correio eletrónico: hans.gruber@bayerisch.gmain.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Sanierung Bürgerhaus und Integration Rathaus Bayerisch Gmain: 
Zimmermeisterarbeiten
Descrição: Zimmermeisterarbeiten
Identificador do procedimento: 33e8cd34-c808-4df0-8d07-00301efd3468
Identificador interno: 05-01-17
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45261000 Edificação de vigamentos e coberturas e obras 
conexas
Classificação adicional (cpv): 45261100 Obras relacionadas com vigamentos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 659 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: 
Fraude: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
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Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Falta profissional grave: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Atividades suspensas: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Sanierung Bürgerhaus und Integration Rathaus Bayerisch Gmain: 
Zimmermeisterarbeiten
Descrição: Gegenstand der Ausschreibung sind die Zimmererarbeiten einschließlich der 
Dacheindeckung mit großformatigen Ziegeldachpfannen für den Neubau und die 
Bestandssanierung des Bürgerhauses. Spenglerarbeiten sind nicht Bestandteil dieses 
Gewerks und werden separat vergeben. Ausgenommen hiervon sind einzelne Blecharbeiten 
sowie Insektenschutzgitter, die konstruktiv dem Zimmerergewerk zuzuordnen sind und im 
Zusammenhang mit der Holzbaukonstruktion stehen. Die Leistungen werden getrennt nach 
Neubau und Bestandssanierung ausgeschrieben, da die Ausführung zeitlich nacheinander 
erfolgt. Die Bauabläufe sind entsprechend zu berücksichtigen. Neubau Im Neubau ist ein 
liegender Dachstuhl mit Pfetten- und Sparrenkonstruktion herzustellen. Die Sparren erhalten 
eine Sparrenzwischendämmung, oberseitig eine Aufsparrendämmung sowie unterseitig eine 
durchgehende Beplankung aus OSB-Platten. Der gesamte Dachaufbau ist so auszuführen, 
dass eine feuerhemmende Konstruktion gemäß DIN 4102-4 erreicht wird. Die 
Dacheindeckung erfolgt mit großformatigen Ziegeldachpfannen einschließlich aller hierfür 
erforderlichen Unterkonstruktionen und Nebenleistungen. Eine konstruktive Besonderheit 
stellen die schräg angeordneten Stützen entlang der Neubaufassade dar, die eine Flugpfette 
tragen. Diese Bauteile sind Bestandteil der Zimmererarbeiten. Die Vordächer im Neubau 
werden als Holzbaukonstruktion mit einer Holzwerkstoffplatte als Dachfläche ausgeführt. Im 
Obergeschoss des Neubaus ist eine Boden-Deckel-Schalung an der Fassade herzustellen. 
Zusätzlich umfasst dieses Gewerk im Zuge der Arbeiten am Neubau die Herstellung eines 
Wettermantels aus Holz für eine bestehende Trafostation auf dem Parkplatz der Gastronomie. 
Die Trafostation ist als Stahlbetonfertigteil vorhanden. Zum Leistungsumfang des 
Zimmerergewerks gehören die umlaufende Holzschalung als Witterungs- und 
Gestaltungselement sowie die Dachkonstruktion einschließlich Schalung und Unterdeckbahn. 
Die Dacheindeckung der Trafostation ist nicht Bestandteil dieses Gewerks, da hierfür ein 
Blechdach vorgesehen ist; die Ausführung erfolgt in einem gesonderten Gewerk. 
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Bestandssanierung Im Bestandsgebäude sind die bestehenden Dachkonstruktionen 
vollständig zu demontieren und fachgerecht zu entsorgen. Dies umfasst insbesondere die 
vorhandene Dachdeckung, den Dachaufbau einschließlich der alten Dachschalung sowie die 
bestehende Fassadenschalung. Der bestehende Holzbalkon zur Großgmainer Straße ist 
vollständig zu demontieren und zu entsorgen. Im Bereich der Vordächer sind die vorhandenen 
Sparren entsprechend den Planvorgaben zurückzuschneiden. Auf den vorhandenen Sparren 
ist eine durchgehende OSB-Beplankung herzustellen. Darauf werden Sparrenaufdoppler 
montiert, eine Sparrenzwischendämmung eingebaut und abschließend eine 
Aufsparrendämmung hergestellt. Der neue Dachaufbau ist – analog zum Neubau – als 
feuerhemmende Konstruktion gemäß DIN 4102-4 auszuführen. Die Dacheindeckung im 
Bestand erfolgt mit denselben großformatigen Ziegeldachpfannen wie im Neubau, 
einschließlich aller erforderlichen Nebenleistungen. Im Obergeschoss des Bestandsgebäudes 
ist eine Bodendeckelschalung in wärmegedämmter Ausführung herzustellen. Der 
Auftragnehmer hat sich auf einen abschnittsweisen Bauablauf einzustellen und die 
erforderliche personelle und logistische Flexibilität vorzusehen.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45261000 Edificação de vigamentos e coberturas e obras 
conexas

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 12 Meses

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 659 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Eintragung in das Handelsregister

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Justificação para não indicar a ponderação dos critérios de adjudicação: Der Preis ist nicht 
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Documentos do concurso
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Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/33e8cd34-c808-4df0-8d07-00301efd3468

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/33e8cd34-c808-4df0-8d07-00301efd3468
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 16/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 16/03/2026 09:50:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/33e8cd34-c808-4df0-8d07-00301efd3468
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Gemeinde 
Bayerisch Gmain
Organização que recebe pedidos de participação: Gemeinde Bayerisch Gmain

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Bayerisch Gmain
Número de registo: 5928
Endereço postal: Großgmainer Straße 12
Cidade: Bayerisch Gmain
Código postal: 83457
Subdivisão do país (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
País: Alemanha
Correio eletrónico: hans.gruber@bayerisch.gmain.de
Telefone: +49 8651 9784-17
Endereço Internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 289dcd4b-120c-4bb4-acee-68476984dfe0
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 8921760
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:hans.gruber@bayerisch.gmain.de
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Identificador/versão do anúncio: 33e8cd34-c808-4df0-8d07-00301efd3468  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/02/2026 14:37:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 98448-2026
N.º de edição do JO S: 29/2026
Data de publicação: 11/02/2026
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